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Instfrllning av intervalltid
Intervallometern har tvi instdllningsrat-
tar. Den hcigra (C) fctr grovinstillning av
de tre tidsomridena sekunder. sekunder
X 10 och minuter. Den vdnstra (B) fi ir
f ininsti i l lning pi en skala graderad fr8n
2-1,2. I ldge X 1 pi den hcigra skalan
gii l ler vad som stdlls in med den vhnstra
ratten i sekunder. I ldge X 10 i ir instdll-
ningen med den vdnstra ratten multipli-
cerad med 10. I l i ige X 60 gdller den
vdnstra rattens instri l lning i minuter isti l-
let fcir sekunder. I ldgena ddremellan
markerade med 0 dr intervallometern
avstdngd.
Observera! Instdllningsnoggrannheten i
ldge 12 dr +5 0/0. Den v[nstra skalan an-
ger sfl ledes riktvdrden av intervallt iden.
Exaktare instdllning av intervallt iden
kan grjras med hji i lp av en klocka.
De angivna vdrdena gdller vid rumstem-
peratur. Intervallt iden blir ldngre vid
minusgrader och kortare vid hciEa tem-
peraturer. Til l  exempel blir intervallt iden
12 sek. ndstan L sek.  ldngre v id -10oC
och l ika mycket kortare v id +60oC.
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IN ' I ' I ,RVAI-OME-I ' I 'R I  I

T h e  H a s s c l b l a d  i n t e t ' v a l o t t t e t c r  I I  i s  r r s e c l
l ' o r  t h e  e l c c t r o n i c  o p e r a t i o n  o f  t h e  H a s -
s c l b l a d  5 ( ) 0 E L / M  a n d  5 0 0 E L .  l t  p r o v i d e s
t h c  c a n r e r i r  w i t h  t r i g g e r i n g  i m p L r l s e s  i t t
i n t e r v u l s  s c l e c t a b l e  f  r o r r t  2  s e c .  t o  l 2  n r i n .
T h e  s o c k c t  ( A )  o n  t h e  i n t e r v a l o t t t e t c ' l '  i s
connee ted  t o  t he  c l u ' l t e t ' i t  s  s i de  sc l ckc t
r i  i t h  ; r  c o n n c c t i n g  c o r d  ( T y p e  t - K  o l '
D K ) .  r e d  d o t s  o p p o s i t e  ( ) n c  i t n ( ) t h e r .  T h e
s r l l r l l  a n r o u n t  o f  p o w e r  r c q L r i r e d  t o  o p c r -

C

lr te  the  in te rva lonre tc r  i s  d rawn f rc tn r
t h e  c a n r e r a ' s  b a t t c r y  v i i t  t h i s  c t l n n e c t i o n .

Sett ing the intervalonreter I I
T h c  i n t e r v u l o n r e t e r  I l  h a s  t w o  k n o b s .  T h e
r i g h t  k n o b  ( C )  i s  f o r  s e t t i n g  t h e  t i r l e  i n
t h r c e  L r n i t s .  r . e .  s e c o n c l s .  s e c o n d s  X  l 0
I r n d  n r i n L r t e s .  T h e  l e f t  k n c l b  ( t i )  c a n  b e
s c t  o n  u  s c u l e  f r o r n  2 - 1 2 .  I n  p o s i t i o n
x  I  o n  t l r c  r i g h t  s c u l e .  t h e  v a l u e  s e t  o n
t h e  l c l ' t  s c a l c  i s  i n  s e c o n d s .  l n  p c l s i t i o n
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X 10, the value on the left scale is in
seconds multiplied by 10. In position
X 60, the setting on the left scal,e is in
minutes. The intervalometer II is turned
off in the position marked 0.
Note: The accuracy of settings in posi-
tion12 is -r5 0/0. More accurate exposure
intervals can b'e determined with the aid
of a clock.
Calibration is for room temperatur'e. In-
tervals increase at low temperatures and
decrease at high temperatures. For exam-
ple: A 72 sec. interval increases by al-
most a s,econd at 18oF (-10oC) and de-
creases by just as much at 740oF (60oC).

SCHALTUHR II
Die Hasselblad Schaltuhr II dient zur
elektronischen Steuerung der Hasselblad
Kameramodelle 500EL/M und 500EL
und erteilt der Kamera Impulse zu Be-
lichtungen in Intervallen zwischen 2 Se-
ktrnden und t2 Minuten.
Der Steckeranschluss (A) an der Schalt-
uhr wird durch Verbindungskabel (LK
und DK) mit dem seitlichen Anschluss
an der Kamera verbunden (bitte beach-
ten: roter Punkt gegeni.iber rotem Punkt).
Die geri'nge Strommenge, die zum An-
trieb der Schaltuhr notwendig ist, wird
ihr durch den gleichen Anschluss von
der Kamerabatterie zugefi.ihrt.

Einstellung der Belichtungsintervalle
Die Schaltuhr hat zwei Einstellknopfe.
Der rechte (C) dient zur Grobeinstellung
der drei Zeiteinheiten: Sekunden, Sekun-
den X l-0 und Minuten. Der linke (B)
dient ztJr Feineinstellung auf einer
zwisohen 2 und L2 gradierten Skala.
Wenn der Knopf (C) auf X 1 eingestellt
ist, gelten alle mit dem linken Knopf (B)
eingestellten Werte in Sekunden. Bei Ein-
stellung von Knopf (C) auf X 10 ist die
Einstellung der mit (B) eingestelltenWerte
mit 1,0 multipliziert. Bei Binstellung von
Knopf (C) auf X 60 gelten die mrit Knop'f
(B) links eingestellten Werte statt in Se-
kunden in Minuten. In den Zwischenpo-
sitionen (die mit 0 gekennzeichnet sind)
ist die Schaltuhr abgeschaltet.
Bitte beachten Sie: Die Einstellgenauis-
keit der linken Skala in Position 12 ist
+50/0, demnach gibt die linke Skala die
Intervalle als Richtwerte an. Eine ge-
nauere Einstellung der Intervalle ist mit
Hilfe einer Uhr mciglich.
Die angegebenen Werte gelten bei Zim-
mertemperatur. Die Intervalle werden
bei kalter Witterung (-oC) ldnger und
bei hohen Temperaturen kiirzer. Ein Bei-
spiel: die Intervallzeit 1,2 Sekunden wird
bei minus 1"0 Grad Celsius um fast eine
Sekunde lbnger und bei plus 60 Grad
Celsius um fast ebensoviel ktirzer.



MINUTERIE II
La minuteriell Hasselblad s'emploie pour
la commande 6lectronique des appareils
Hasselblad 500EL/M et 500EL. Elle
fournit d I'appareil des impulsions d'ex-
position b intervalles compris entre 2 se-
condes et 1"2 minutes.
La prise (A) de la minuterie est destin6e
au raccordement b la prise latlrale de
l'appareil photographique i l'aide d'un
c6ble de raccordement (type LK et DK).
Le point rouge de la fiche doit se trouver
en face du point rouge de la prise. Ce
cAble de raccordement assure 6galement
I'alimentation de la minuterie d partir de
l'accumulateur de l'appareil photogra-
phique; la consommation de courant est
trds faible.

Affichage des intervalles
La minuterie compor:te deux boutons
d'affichage. Celui de droite (C) sert i la
s6lection des unit6s de temps : secondes,
dizaines de secondes et minutes. Celui
de gauche (B) permet le r6glage pr6cis
sur une 6chelle gradu6e de 2 d 12. Lors-
que le s6lecteur de droite se trouve en
position X 1, le chiffre affich6 b l'aide
du bouton de gauche se lit en secondes.
Lorsque le s6lecteur se trouve en posi-
tion X 1-0, le chiffre affich6 i gauche
correspond d des dizaines de secondes
(multiplier ce chiffre par 1-0 pour ob-

tenir le nombre de secondes). Enfin, lors-

que le s6lecteur se trouve en position
X 60, le chiffre affich6 i gauche se lit
en minutes. Dans les positions interm6-
diaires du s6lecteur, correspondant d la
graduation 0,la minuterie est hors-circuit.
Remarque; La prdcision de r6glage en
position 12 est a-5 o/0. L'6chelle de gauche
indique donc des valeurs d'intervalles
approximatives. Un rlglage plus pr6cis
peut 6tre effectu6 d l'aide d'une montre.
Les valeurs indiqu6es sont valables ) une
temp6rature ambiante normale. Les in-
tervalles sont plus longs aux basses tem-
p6ratures et plus courts aux temp6ratures
6lev6es. Par 'exemple: Un intervalle 16-
916 iL 12 secondes sera prolong6 de prds
d'une seconde e -10oC et abr6g6 d'au-
tant h +60oC.
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INTERVAI,LOMETER II
Hasselblad Intervallometer II anvdnds
fcir elektronisk styrning av Hasselblad
500EL/M och 500EL. Den ger kameran
impulser att exponera med tidsintervaller
valbara mellan 2 sekunder och 12 mi-
nuter.
Uttaget (A) pfl intervallometern 6r av-
sett fcir anslutning till kamerans sidout-
tag med anslutningskabel (typ LK och
DK). Riid punkt mot rijd punkt. Den
ringa strcim som behcivs fcir att driva
intervallometern erhills ocks6 frfln ka-
merans batteri genom denna anslutning.
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